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前言

　　“我们如果对日本人手软，我们将会犯严重的错误。
我担心，如果我们不能使日本人遭受彻底失败的耻辱，即把他们打回老家去，日本领导人将会利用你
没有给他们以粉碎性打击这一事实向他们的人们灌输下述思想，即日本是被科学而不是在战场上被击
败的。
一般说来，我不是怀有报复心理的人。
然而，我总是感到，如果我们对日本的领导人不强硬，他们最终还会卷土重来，再发动一场战争的。
”　　以上文字摘自英国蒙巴顿元帅在1945年间写给美国麦克阿瑟五星上将的私人信函，在信中，这
位后来以促成印巴分治，直接终结英国殖民时代的《蒙巴顿方案》而名留史册的二战英雄，毫不掩饰
地表达出了其对麦克阿瑟在日本采取的所谓“怀柔政策”的忧虑和担心。
这种担忧在蒙巴顿同另一位朋友的通信中更是得到了淋漓尽致的体现，在信中，蒙巴顿提到“战争必
须继续进行下去”、“必要时可以再扔几颗原子弹”，要一直打到“日本天皇本人亲自到马尼拉(负责
全权处理日本受降事务的麦克阿瑟五星上将司令部驻地)投降”。
唯有如此，才能“永久地摧毁现在看起来已经被(美国)挽救下来的日本封建主义和军国主义机器。
”，但令人遗憾的是，蒙巴顿元帅的建议并没有被麦克阿瑟和其代表的美国政府所接受。
　　在麦克阿瑟看来，日本天皇拥有“胜过20个师团的战斗力量”，如果对天皇进行惩罚，将会“导
致灾难性的后果”。
为了更好地控制日本这艘“亚洲大陆旁永远不沉的航空母舰”，以遏制当时已经初现雏形的“红色革
命”，美国应当“限制和保留天皇制，以利用天皇更好地控制日本”。
1945年lO月6日，美国国务院和陆海军共同拟定了《SWN55／3号文件》，决定先把天皇制和裕仁天皇
个人分开，然后考虑新宪法问题。
随后，美国一手炮制的《日本国宪法》正式出台，其中规定：“天皇是日本国的象征，是日本国民整
体的象征，其地位以主权所在的全体日本国民的意志为依据。
”，在保留天皇作为日本“国家象征”的同时，美国人抹去了自明治维新以来日本天皇所拥有的“君
主权”，宣称“天皇是人，而不是神”。
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内容概要

　　《十字军骑士》乃是闪耀于世界文学长廊的璀璨明珠，历史小说中的压轴之作，将14世纪末15世
纪初波兰、立陶宛人民反抗十字军条顿骑士团的光辉历史书写得淋漓尽致，该书于1900年在华沙出版
，立刻获得巨大成功，被迅速翻译成英，德、俄、法等多种文字。
显克维奇的文学造诣在此书中已臻化境，不仅有着统掌波澜壮阔的宏大历史场面的广阔视野，也有着
极为细腻幽微、令人怦然心动的罕见功力，让读者不忍释卷、荡气回肠。
　　14世纪末15世纪初，条顿骑士团百般蹂躪波兰，罪恶累累、尤兰德为救女儿达奴霞，只身闯入虎
穴，被十字军骑士灼眼割舌剁臂，达奴霞也被折磨得神志不清，父女双双饮恨身亡。
深爱着达奴霞的年轻骑士兹比什科身负国恨家仇，汇集到反抗十字军的民族大军之中，经格隆瓦尔德
之战，大败条顿骑士团。
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作者简介

　　H.显克维奇（1846-1916）波兰作家，1905年诺贝尔文学奖得主，被称为“波兰语言大师”，是鲁
迅最早介绍到中国的波兰文学家作品深具史诗风格，被译为40多种文字，在全世界享有巨大的声誉，
代表作有《十字军骑士》，《你往何处去》等。
　　《十字军骑士》乃是闪耀于世界文学长廊的璀璨明珠，历史小说中的压轴之作，将14世纪末15世
纪初波兰、立陶宛人民反抗十字军条顿骑士团的光辉历史书写得淋漓尽致，该书于1900年在华沙出版
，立刻获得巨大成功，被迅速翻译成英，德、俄、法等多种文字。
显克维奇的文学造诣在此书中已臻化境，不仅有着统掌波澜壮阔的宏大历史场面的广阔视野，也有着
极为细腻幽微、令人怦然心动的罕见功力，让读者不忍释卷、荡气回肠。
　　14世纪末15世纪初，条顿骑士团百般蹂躪波兰，罪恶累累、尤兰德为救女儿达奴霞，只身闯入虎
穴，被十字军骑士灼眼割舌剁臂，达奴霞也被折磨得神志不清，父女双双饮恨身亡。
深爱着达奴霞的年轻骑士兹比什科身负国恨家仇，汇集到反抗十字军的民族大军之中，经格隆瓦尔德
之战，大败条顿骑士团⋯⋯
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章节摘录

　　第一章　　在梯涅茨的“凶牛”客栈（属修道院管辖）里，有几个客人坐在那里，倾听一位来自
远方的骑士，他正在向他们讲述自己在战争中和流浪期间所经历的冒险。
　　这位骑士满脸胡子，正当年富力强，肩臂有力，身材高大而略显清瘦，头发被束在镶有珠子的发
网里。
他身穿一件皮外套，上面有被甲胄压出的痕迹，外套上束有一条皮带，全由铜扣联结而成，皮带上系
有一把插在骨质刀鞘里的利刃，腰间挂有一把旅行用的短剑。
　　和他一起坐在桌子旁边的是一位年轻的武士，满头长发，眼里闪耀出欢乐的光辉。
显然是他的伙伴，也许是他的侍从。
因为他也穿着一件同样的旅行皮外套，上面也有甲胄压出的痕迹。
在场的人还有两位来自克拉科夫的贵族和三个戴着红折帽的市民，帽上细长的璎珞一直垂落在他们的
胳膊肘上。
　　店主是个日耳曼人，身穿一件已经退色的外衣，领口是锯齿形的。
他一边提着一桶啤酒，往客人们的陶瓷杯里斟酒，一边竖起耳朵好奇地听着他讲的种种战争经历。
　　那三个市民听得更是入了迷。
当年沃凯特克统治时期所形成的那种市民与贵族骑士之间的仇恨，如今早已烟消云散、不复存在了。
市民们也不再像过去那样卑躬屈膝、俯首听命了，而且他们“钱财充裕”，更是受到人们的重视。
因此，在客店里便能常常看到商人和贵族在一起像兄弟那样欢歌畅饮，贵族甚至很乐意和他们一起喝
酒，因为他们有的是钱，而且常常为那些有纹章的人付账。
　　现在，他们就正好坐在一起，相互交谈着，还不时地向店主递眼色，要他把酒杯斟满。
　　“这么说来，高贵的骑士，你可见过不少的世面呀！
”一位商人说道。
　　“可不是吗！
从四面八方赶到克拉科夫的人中间，见过这样世面的也是屈指可数的。
”这位外来的骑士答道。
　　“赶来的人还会更多。
”商人接着说道，“这对王国来说真是莫大的声望，莫大的荣幸。
现在人们正在议论纷纷，而且这是事实。
国王已经下令，要在王后的寝宫中挂起嵌有珍珠的金线锦幔，还要张起一顶同样质料的华盖，还要举
行些大的和安全的比武，那场面的豪华壮观，实为世上罕见。
”　　“甘罗兹大叔，别打断骑士说话。
”第二个商人说道。
　　“我不是要打断他的话，艾耶特雷特大叔。
我只是认为，他也很乐意知道人们在说些什么，因为我相信他也是到克拉科夫去的。
反正今天我们进不了城，城门一定早就关了。
晚上蚊虫又多，无法睡觉，所以我们有的是时间。
”　　“别人说一句，你就要回答二十句。
我看你是老了，甘罗兹大叔。
”　　“我每个腋下还能夹提起一匹湿毛呢绒哩。
”　　“嘿嘿，那匹毛呢绒准是稀疏得像筛子一样。
”　　他们的争执给骑士打断了，他说：　　“的确，我是要去克拉科夫的，因为我也听说过比武的
事。
我很乐意在比武场上试试气力，显显身手。
他是我的侄子，尽管年纪不大，嘴上没有长毛，却已经把不少穿胸甲的骑士掀倒在地上了。
”　　客人们都朝那个青年身上望去，他高兴地微笑着，用双手把长头发拢到耳后，接着又把一杯啤
酒送到嘴边。
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　　老骑士接着说道：　　“而且，即使我们想回家，也是无家可归了。
”　　“为什么？
”一个贵族问道，“请问你们府上何处，尊姓大名？
”　　“我是博格丹涅茨的马奇科，这个小伙子是我胞兄的儿子，名叫兹比什科。
我们的族徽是圆马蹄铁。
我们的战斗口号是‘格拉迪’（冰雹）。
”　　“博格丹涅茨在哪儿？
”　　“噢，你最好是问，这位老兄，它过去在哪儿！
因为这个地方现在没有了。
嘿！
还是在格齐马利奇克人和纳温奇人打仗的时候，我们的博格丹涅茨就被烧毁了。
财产被抢劫一空，仆役们也都逃光了，只剩下一块荒芜之地。
邻近的农民也都迁居森林深处去了。
我和我的哥哥，也就是这个小伙子的父亲，重建了家园。
谁知第二年的一场洪水又把这一切都冲光了。
不久我的哥哥又去世了，只剩下我和这个孤儿。
当时我就想到，我不能在这儿待下去了。
那时候打仗的消息传得沸沸扬扬，我还听说符拉迪斯瓦夫国王在派了莫斯科佐夫的米科瓦伊到维尔诺
去之后，又派了奥列希尼察的雅希科到波兰各地去招兵买马、招募骑士。
我认识一位正直的修道院院长，杜尔奇的扬科，他和我们还有点亲戚关系，我把地产都押给了他，用
得来的押金添置了甲胄和战马。
我像经常出征那样装备了自己。
这孩子当时只有十二岁，我让他骑上一匹小马，嘿嘿，我们便去投奔奥列希尼察的雅希科了。
”　　“还带着这个半大不小的小伙子？
”　　“那个时候他还算不上什么小伙子，但他从小就身体健壮。
十二岁那年，他就能把一张石弓支在地上，用胸腹抵住曲柄，把弓弦拉得那样饱满，就连我在维尔诺
见过的英吉利人，也不能比他拉得更好了。
”　　“他真的有这样大的力气？
”　　“他先替我拿头盔，一过十三岁，他就能替我拿盾牌了。
”　　“你们那里老是在打仗吗？
”　　“都是维托尔德的缘故。
这位大公待在十字军骑士那里，每年都要进攻立陶宛，一直打到维尔诺城下。
跟他们一起入侵的各国人都有：日耳曼人、法兰西人、特别善于使箭的英吉利人，还有捷克人、瑞士
人和勃艮第人。
他们所过之处，砍伐森林，沿途建起堡垒，最后用火和剑残酷地践踏和折磨着立陶宛，以及住在那里
的全体人民。
人们都情愿离开那里，逃到别处去，哪怕是逃到天涯海角，逃到恶魔的子孙中间去也心甘情愿，离日
耳曼人越远越好。
”　　“我们这里也听说过，所有的立陶宛人都带着自己的妻子儿女远走他乡，可是我们对此都不相
信。
”　　“这可是我亲眼目睹的。
唉，如果没有莫斯科佐夫的米科瓦伊，没有奥列希尼察的雅希科，这不是自己吹嘘，如果没有我们的
话，立陶宛早就完了。
”　　“我们知道，你们没有放弃那座城堡。
”　　“我们当然没有放弃。
现在你们要专心听我说，因为我是一个有战争经验而且对战争非常熟悉的人。
老年人常常说：坚毅不屈的立陶宛！
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事实的确是这样。
他们勇敢善战，但是他们在战场上无法与骑士抗衡。
要是日耳曼的战马陷入沼泽之中，或者进入浓密的丛林，那又另当别论了。
”　　“日耳曼人都是善战的骑士啊！
”那三个市民大声说道。
　　“他们身穿铁甲，全身被捂得严严实实，只有透过铁条才能看见他们的眼睛。
他们一个接一个地排成队列前进，犹如一堵铜墙铁壁。
通常他们一进攻，立陶宛人就像一盘散沙那样溃不成军。
即使不四散溃逃，也会被打倒在地，任敌人践踏。
在骑士团里不单有日耳曼人，世界上所有国家都有人在十字军里服役，他们都是些骁勇善战的人！
一旦走上战场，他们便会弯起身子，端起长矛，单枪匹马地向敌方的整支军队挑战，犹如老鹰冲入一
群飞禽里那样。
”　　“基督呀！
”甘罗兹大声叫道，“请问他们里面哪些人最能打仗呢？
”　　“这要看用什么武器了。
论起弯弓射箭，英吉利人是最优秀的射手，他们能射穿胸甲，百步之内射起鸽子来真是百发百中；捷
克人使起斧头来真是可怕；至于双刃大刀，没有人能胜过日耳曼人；瑞士人能用铁拐砸破头盔；但是
最优秀的骑士还是要算法兰西的，他们无论是骑马还是步行，都很善于行军打仗。
他们还说非常勇敢的话，他们的话是那样怪腔怪调，就像敲打锡盘那样，你一点也听不懂。
他们都是虔诚的信徒。
他们通过日耳曼人来骂我们，说我们是在保卫异教徒和穆斯林，反对天主教。
因此他们提出要用一场骑士的比武来说明这一点。
这场上帝的审判是这样的，双方各派四名骑士，在罗马与捷克国王瓦兹瓦夫的宫中举行决斗。
”　　说到这里，贵族和商人们的好奇心更强了，以至于他们都把脖子转向了博格丹涅茨的马奇科，
焦急地问道：　　“我们派出的骑士是谁？
您快说呀！
”　　马奇科把杯子举到嘴边，喝了一口，说道：　　“唉嘿，你们不必为他们担心。
有多布钦的总督符沃什佐夫的扬，有瓦什蒙托夫的尼古拉，有兹达科夫的雅希科和切霍夫的雅诺什。
全是武艺超群的骑士、刚毅的男子汉。
无论用哪种武器，是用剑还是用斧头，他们都能得心应手。
真是令人大开眼界、大饱眼福啊！
因为我已经说过，即使你用脚踩住了法兰西人的脖子，他们也还会用骑士派的语言向你回答，上帝和
圣十字可以为我作证，尽管他们满口豪言壮语，但我们的骑士还是打败了他们。
”　　“上帝保佑，那真是无上的荣光！
”一位贵族说道。
　　“也请圣斯达尼斯瓦夫保佑。
”另一个贵族补充了一句。
　　接着，他便转向马奇科，继续问道：　　“嘿，请您再说下去。
您那样赞美日耳曼人和别的骑士，说他们骁勇善战，摧毁了立陶宛，难道他们和你们作战，也会这样
轻易吗？
难道他们也能这样大胆地攻击你们？
情况究竟如何？
请你们捧捧我们的骑士吧！
”　　然而，博格丹涅茨的马奇科显然不是个自吹自擂的人，他的回答谦虚谨慎：　　“那些刚从远
方国家来的骑士，都有攻击我们的强烈欲望，可试了一两次之后，他们的心情就大不一样了。
因为我们是个刚强的民族。
为此他们常常责骂我们的这种刚强劲：‘你们的确不怕死，不过你们却是在帮助穆斯林。
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你们必将受到上帝的惩罚。
’这样一来，我们的勇气反而更加增强，因为他们是胡说八道。
国王和王后已经给立陶宛施过洗礼了，那里的人个个都信奉天主基督。
虽然不是每个人都知道该如何去信奉基督。
众所周知，当人们在普沃茨克大教堂把魔鬼的偶像掀倒在地的时候，我们仁慈的君主还吩咐在他的面
前点起一根蜡烛，以致我们的神甫都不得不对他说这样做不行。
国王尚且如此，更何况一般的平民百姓！
有些人私下里说：‘既然公爵命令我们受洗，我就受洗，命令我们向基督跪拜磕头，我就跪拜磕头，
但是何必对古老的异教魔鬼吝惜一小块干酪呢？
也不妨碍我对他们抛去一些煎萝卜，或者洒给他们一些啤酒泡沫。
我若是不这样做，我的马就会死，牛就会生病，或者挤出的奶变成血，或者收割就会遇到麻烦。
’有许多人这样做了，因而他们便受到怀疑。
但是他们这样做是出于无知和惧怕魔鬼。
以前这些魔鬼过得不错，他们有自己的森林、宽敞的居室，还有可供乘骑的马匹，还能收取什一税。
可是现在，它们的森林被砍伐了，也没有什么好吃的了，城里钟声长鸣，它们就只好躲进深山老林中
去了。
在那里，它们念念不忘过去而大肆呼号。
立陶宛人只要到森林中去，魔鬼们就会一个抓住他的衣袖，另一个扯住他的皮外套，说：‘给我们吃
的！
’有些立陶宛人给了。
不过，也有一些勇敢大胆的小伙子不但不给它们东西，反而把它们抓住了。
有一个小伙子把煮熟的豆子装进了牛膀胱，立刻就有十三个魔鬼钻进去了。
小伙子用花椒木塞塞紧牛膀胱，把它们带到维尔诺，卖给了圣方济会的教士们。
教士们给了他十二块钱。
他们要以基督的名义去消灭这些敌人。
我亲眼见过这只膀胱，远远就能闻到里面散发出刺鼻的臭气，因为这些无耻的魔鬼以此来表明它们对
圣水的恐惧。
”　　“不过有谁数过它们正是十三个的呢？
”商人甘罗兹卖弄聪明地问道。
　　“那个立陶宛人看到它们钻进去时便数过了，而且从里面散发出来的那股臭气也能看出它们确实
有那么多。
谁也不愿意再去拔起那个木塞了。
”　　“真是怪事，怪事！
”一个贵族大声说道。
　　“我亲眼见过不少的奇闻怪事。
尽管不能不说这是个优秀的民族，然而那里的一切都是那样独特奇怪、与众不同。
他们的头发又长又乱，难得有个公爵去理理头发的。
他们靠煎萝卜过活，这是他们最喜欢的食物。
他们说吃煎萝卜能增强勇气。
他们同他们的牲畜和蛇一起住在林中的茅屋里。
他们的饮食毫无节制。
他们看不起结了婚的女人，但对少女却非常尊敬，而且赋予她们以无比的威力。
他们说，男人肚子痛的时候，只要请一个黄花闺女用干树叶擦擦，肚痛就会好起来。
”　　“要是擦肚子的是个漂亮女人，就是肚子痛也是值得的！
”艾耶特雷特大叔大声说道。
　　“这样的事，你们还是去问问兹比什科好了。
”马奇科说道。
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　　兹比什科大笑起来，笑得连他坐的凳子都颤动起来了。
　　“那里的确有些漂亮的女人，难道林佳娃不是美人？
”　　“谁是林佳娃？
是个放荡的女人还是别的？
快说呀！
”　　“怎么？
难道你们连林佳娃都没有听说过？
”马奇科问道。
　　“我们从来也没有听说过。
”　　“她是维托尔德的妹妹，玛佐夫舍公爵亨利克的妻子。
”　　“你们说什么？
哪个亨利克公爵？
叫这个名字的玛佐夫舍公爵只有一个，他是普沃茨克的遴选主教，但是他已经去世了。
”　　“就是这个公爵。
他本来会得到罗马的特许证的，可死神却先给了他特许证，显然是上帝不喜欢他的所作所为。
奥列希尼察的雅希科正好那时派我给维托尔德公爵送信。
国王这时也正好派普沃茨克主教亨利克公爵到里特尔斯维德去。
维托尔德也对战争感到厌恶了，因为他久攻不下维尔诺。
我们的国王也对他的同胞兄弟不满，看不惯他们的淫逸放荡。
他看出维托尔德要比他的兄弟更机智，更富于才华谋略，于是便派主教去劝说他，要他脱离十字军骑
士团而听命归附于国王，国王则让他执掌立陶宛的权力。
见异思迁的维托尔德听了使臣的话十分高兴，便举行了一系列宴会和比武。
普沃茨克主教也很乐意地上了马，尽管别的主教并不赞成他的举动。
可他在比武场上却显示出他那骑士的力气，因为所有玛佐夫舍的公爵都是孔武有力的人，而且众所周
知，就连这个家族出身的姑娘们也都能轻而易举地折断马蹄铁。
这位公爵第一次就把三个骑士掀下马来，第二次又掀倒了五个。
在我们的人中间，我也被他掀下了马。
在比武开始之前，兹比什科的马便竖起了两只前蹄，一下子也把他掀下了马。
公爵从美貌的林佳娃手中接受了所有的奖品。
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媒体关注与评论

　　直到显克维奇·波兰史诗才真正绽放出绚烂的文学之花。
　　——诺贝尔文学奖表彰辞　　他是一位杰出的诗人、伟大的作家，崇高睿智，屹立在历史的高度
鸟瞰人间。
　　　——托尔斯泰　　如波兰的显克维奇警拔，却又不以失望失场，有声有色，总能使读者欣然终
卷。
　　——鲁迅
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编辑推荐

　　唯一获得诺贝尔文学奖的历史小说托尔斯泰、鲁迅最推崇的作家代表作欧洲政要案头必备书，入
选欧洲多国中小学教材。
十字军骑士在中世纪后期横扫欧亚，有如一道犀利的闪电劈向从红海之滨到波罗的海的无边旷原，但
它的消失也如闪电，眨眼之间就已无影无踪⋯⋯
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